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Instrukcja obstugi

Czujnik ruchu PIR, 360°
Nr zaméwienia 2997964
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten produkt to automatyczny wytacznik zmierzchowy do lamp. Wykorzystuje czujnik, ktory
wychwytuje niewidzialne emisje podczerwieni od 0s6b i innych zrédet ciepta bez emitowania
jakiegokolwiek rodzaju promieniowania.

Gdy przestanie wykrywac ruch, wytacza sie po uptywie ustawionego czasu opéznienia.

Gdy oswietlenie otoczenia spadnie ponizej wybranego poziomu, $wiatto wiacza si¢ automa-
tycznie wigcza sie automatycznie i wytacza po uptywie ustawionego czasu lub gdy Swiatto
otoczenia przekroczy warto$¢ LUX.

Urzadzenie to zapewnia wygodne sterowanie o$wietleniem.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac na
zewnafrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasci-
we uzytkowanie moze spowodowac zwarcie, pozar, porazenie pradem elektrycznym lub inne
zagrozenia.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowac bez-
pieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebu-
dowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu. Produkt moz-
na przekazywa¢ osobom trzecim wytgcznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.

3 Zawartos¢ opakowania
m Czujnik ruchu PIR, 360° m Instrukcja obstugi

4 Opis symboli

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

£

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac¢
& wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorow-
ania zalecen dotyczacych bezpieczenistwa i prawidiowego uzytkowania,
zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich przypadkach
wygasa rekojmia/gwarancja.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do
obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

5.1 Informacje ogélne

m Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ nie-
bezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktore nie mozna odpowiedzieC na podstawie tej in-
strukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

5.2 Obstuga

m  Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z nie-
wielkiej wysokosci, moga spowodowac¢ uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko pracy

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

m Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
m Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

m Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia. Kondensacja
wilgoci mogtaby spowodowaé uszkodzenie produktu. Przed uzyciem odczekaj, az produkt
osiggnie temperature pokojowa.

5.4 Obstuga
m W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub podta-
czania urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

® Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego
uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie napra-
wia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktéry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
— Dbyt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Instalacja elektryczna
OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wylacznie przez osoby z odpowiednia wiedzg i
dos$wiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:
B 7ycia instalatora,

® Zzycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

B powazne szkody materialne, np. pozar

®  odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne
Zawsze zasiegaj porady elektryka!

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujgca wiedza specjalistyczna, w
szczegolnosci:

m Pieciu zasad bezpieczenstwa”™: odiacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu
wigczeniu; upewnij sie, ze nie ma napiecia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub ochron
sasiednie cze$ci pod napigciem;

B korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i $rodkéw ochrony osobistej,
jesli jest to konieczne;

® analizy wynikéw pomiaru;

B korzystania z materiatéw do instalacji elektrycznych w celu spetnienia wymogéw
odtgczenia;

m  stopni ochrony IP;

® instalacji materiatéw do instalacji elektrycznych;

m typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriow podtaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacii. Zle¢ jq specjaliscie.
5.6 Podtaczone urzadzenia

m Przestrzegaj rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtgczonych
do produktu.

6 Przeglad produktu
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1 gtéwne urzadzenie czujnika z okienkiem wykrywania posrodku
2 panel kontrolny dla czasu i czutosci
3 umocowane ramiona ze sprezynami w celu mocowania w otworze montazowym

7 Montaz

Montaz musi zosta¢ przeprowadzony przez wykwalifikowany i wyszkolony personel. Podczas
montazu nalezy stosowa¢ odpowiednie dla kraju przepisy dotyczace zrédta zasilania.

Podczas montazu nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo i ochroneg przed przypadkowym kontaktem.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedzg i do$wiad-
czeniem z zakresu instalacji elektrycznych!



Poniewaz wykrywacz reaguje na zmiany temperatury, nalezy unika¢ nastepujacych sytuacji:

m  Nalezy unika¢ kierowania detektora na przedmioty z odblaskowg powierzchnig, np. lustra itp.

m  Nalezy unika¢ montowania detektora w poblizu zrodet goraca, jak trzon kominowy, klima-
tyzacje, Swiatto itp.

m Nalezy unika¢ kierowania detektora na przedmioty, ktére moga by¢ poruszane przez wiatr,
np. zastony, wysokie ro$liny itp.

Uwaga:

Optymalna pozycja instalacji to $ciana lub sufit, tylko w suchych, zamknigtych pomieszc-
zeniach.

Kat detekcji 360° / Wysokos¢ instalacji 2,2 - 4,0 m

Zasieg PIR ok. maks. 8 m (przy +24 °C)

8 Montaz
Ostrzezenie. Ryzyko $mierci wskutek porazenia pradem!
® Montaz musi przeprowadzi¢ profesjonalny elektryk.

® Odtacz zrédto zasilania.
® Zakryj lub oston wszelkie aktywne elementy w poblizu.

®  Upewnij sig, Ze urzadzenia nie mozna wiaczy¢.
m Sprawdz, czy zasilanie jest odiaczone.

m Wylacz zasilanie.

m Usun przezroczystg ostong ochronna.
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m Podigcz zasilanie do ztacza potaczenia czujnika zgodnie z diagramem potaczen przewodow.
L

m Zamontuj z powrotem przezroczysta ostone na swoim miejscu.

m Zagnij metalowa sprezyne czujnika w gore, a nastepnie wioz czujnik w odpowiedni otwor lub
puszke instalacyjna. Srednica otworu montazowego powinna mie¢ miedzy 63 a 66 mm przy
minimalnej gtebokosci 45 mm. Po zwolnieniu sprezyny czujnik zablokuje sie w tej pozycji

instalacyjnej.
©¢63—66mm

{
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B Po zakonczeniu montazu wigcz zasilanie, a nastepnie przetestu.

8.1 Sposdb testowania

m Przekre¢ pokretto czasu TIME w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i ustaw
na minimum (10 s). Przekre¢ pokretto $wiatta LUX w kierunku zgodnym z ruchem wskazé-
wek zegara i ustaw na maksimum (stonce).

m Wigcz zasilanie. Czujnik i podtaczona do niego lampka na poczatku nie beda mie¢ sygnatu.
Po uptywie 30-sekundowego rozgrzania czujnik zacznie prace. Po wykryciu zmiany tem-
peratury, lampka sig zaswieci. Gdy zmiana temperatury nie jest juz wykrywana, obcigzenie
zaprzestanie pracy w ciggu 10+3 sekund i lampka si¢ wytaczy.

m Przekre¢ pokretto Swiatta LUX w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i ustaw
na minimum (3). Jesli $wiatto otoczenia ma wigcej niz 3 luksy, czujnik nie bedzie dziatac i
lampka takze sie wytaczy. Jesli Swiatto otoczenia ma mniej niz 3 luksy (ciemnos¢), czujnik
powinien dziata¢. Gdy zmiana temperatury nie jest juz wykrywana, czujnik powinien prze-
sta¢ dziatac w ciggu 10 s + 3 s.

Uwaga:
Podczas testowania przy o$wietleniu dziennym przekre¢ pokretto LUX do pozyciji (storice),
w przeciwnym razie lampka czujnika nie bedzie dziatac.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa:

Aby obstuga urzadzenia byta bezpieczna, nalezy poprosi¢ elektryka o zain-
& stalowanie okablowania.

Jesli nie jeste$ profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacji. Zle¢

ja specjaliscie.

9 Obstuga

Moze automatycznie identyfikowa¢ dzien i noc: Konsument moze dostosowac stan pracy w
rdznych warunkach o$wietlenia otoczenia. Po ustawieniu pozycji ,storice” (maks.) moze pra-
cowac w ciggu dnia oraz w nocy. Moze pracowac przy o$wietleniu nizszym niz 3 luksow, jesli
pozycja zostata ustawiona na pozycje ,3" (min.). Natomiast jesli chodzi o wzorzec dostoso-
wania, nalezy odwofac sie do wzorca testowania. Po wykryciu zmiany temperatury, przekaz-
nik jest aktywowany i wigcza podtaczony odbiornik energii na ustawiony czas. Jesli w czasie
wigczenia wykryty zostanie nowy ruch, czas wigczenia rozpoczyna sie od nowa; odbiornik
pozostaje wiaczony. Gdy zmiana temperatury nie jest juz wykrywana, podtaczony odbiornik
zostaje wylaczony.

Oswietlenie otoczenia:
<3-2000 lukséw (regulowane)

Opo6znienie czasowe:
Min.10+3 sekund / Maks. 30£2 minut

4m | 4m ‘

Odlegtos¢
' ' ' wykrywania:
Wysoko$¢ montazu: 1,84 m T Macém  Macd4m  maks.8m

10 Rozwiazywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna | Sugerowane rozwigzanie

Sprawdz, czy potaczenie zrédta zasi-
lania i obcigzenia jest prawidtowe.

Obcigzenie nie dziata Potaczenie zrodta

zasilania i obcigzenia.

Nieprawidtowe
ustawienia.

Nalezy sprawdzi¢ ustawienia czutosci
jasnoéci (LUX) urzadzenia i dostosowaé
je do odpowiedniego o$wietlenia
otoczenia.

Staba czutosé Temperatura otoc- Sprawdz, czy temperatura otoczenia nie

zenia jest zbyt wysoka.

Wysoko$¢ montazu | Sprawdz, czy wysoko$¢ montazu
odpowiada wymaganej wysoko$ci w
instrukcji obstugi.

Opdznienie czasowe | Sprawdz, czy opdznienie czasowe jest

ustawione na maksymalng warto$¢.

Czujnik nie moze
automatycznie wytaczy¢
obcigzenia

11 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

- Nigdy nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw chemic-
znych. Uszkadzajg one obudowe i mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. Odtacz produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzgpiaca sie Sciereczka,



12 Utylizacja

muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesor-
towanych odpadéw komunalnych.
Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbidrki uzytkownicy
koficowi sgq zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

®  w naszych filiach Conrad

m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktaddw utylizacji lub w systemach zbiérki utwo-

rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze ztomem elekirycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotyczace

zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

: Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski

13 Dane techniczne

13.1 Zasilanie
Napiecie wejsciowe/natezenie...... 220-240 V AC

Czestotliwo$¢ zasilania................. 50/60 Hz

Zuzycie mocy............ ...0k.0,5W

Styk przetacznika...... ... Przekaznik

Zdolno$¢ przetaczania.................. 1200 W (obciagzenie rezystancyjne)

300 W (obciazenie indukcyjne)

Urzadzenia z obcigzeniem gtdwnie rezystancyjnym to np.
zarowki, grzejniki itp. Urzadzenia zasilane z obcigzeniem
indukcyjnym to np. silniki, przektadnie sterujace,
konwencjonalne transformatory, zaréwki energooszczedne

itp.

13.2 Warunki otoczenia

Pozycja instalagji..........ccccerevrennn Montaz na $cianie lub suficie, tylko w suchych,
zamknietych pomieszczeniach wnetrzach

Czas przefaczania...........ccovvene. regulowany, 10 sekund (+3 sekundy)

...................................................... do 15 minut (+2 minuty)

Jasno$¢ otoczenia........coocrvenc. regulowana, 3 - 2000 luksow

Kat deteCji......vvvrenrirrieieieins 360°

Wysoko$¢ instalacji .............cceeene. 22-40m

Zasieg PIR ..o maks. 8 m (przy +24 °C)

Temperatura otoczenia................. 0°C do +40°C (zmniejszony zakres w temperaturach
wyzszych niz +24 °C)

Wilgotno$¢ otoczenia.................... <93% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania...... -45°C do +70°C

Warunki przechowywania............. <93% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

13.3 Inne

WYMIAIY...coociceeene $rednica 76 mm/wysoko$¢ 45 mm

Waga ..o 699
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